
QUANTUM V/N/F/CL 
(Tier4A/Stage IIIB)

FARMALL A (Stage V) FARMALL C (Stage V) LUXXUM (Stage V) MAXXUM (Stage V) PUMA (Stage IV) OPTUM (Stage V) MAGNUM  (Stage V) STEIGER (Stage V) QUADTRAC (Stage V)

80 90 100 110 55 65 75 85 95 105 115 55 65 75 85 95 105 115 100 110 120 115 125 135 145 150 140 150 165 175 185 200 220 240 250 270 300 250 280 310 340 380 400 420 470 500 470 500 540 580 620

I - COPPA MOTORE E FILTRO • GB - ENGINE SUMP AND 
OIL FILTER • F - CARTER DU MOTEUR ET FILTRE À HUILE • 
E - CARTER MOTOR Y FILTRO • D - ÖLWANNE UND FILTER • 
PT - CARTER  E FILTRO DE ÓLEO

9,5 7,9 8,5 9,5 6,4 - 8,1 7,0 - 10,0
13,5 - 
17,5

13,5 - 17,5 21 25 28 28 36

AKCELA UNITEK/UNITEK PLUS AKCELA UNITEK/UNITEK PLUS AKCELA UNITEK/UNITEK PLUS AKCELA UNITEK/UNITEK PLUS AKCELA UNITEK/UNITEK PLUS AKCELA UNITEK/UNITEK PLUS AKCELA UNITEK/UNITEK PLUS AKCELA UNITEK/UNITEK PLUS AKCELA UNITEK/UNITEK PLUS AKCELA UNITEK/UNITEK PLUS

I - IMPIANTO RAFFREDDAMENTO MOTORE • GB - ENGINE 
COOLING SYSTEM • F - SYSTÈME DE REFROIDISSEMENT 
MOTEUR • E - SISTEMA DE REFRIGERACIÓN MOTOR •
D - MOTOR-KÜHLSYSTEM • PT - SISTEMA DE 
ARREFECIMENTO DO MOTOR

14 (1)

9 (1)

14 (1) 14 (1) 

16 (1) 21(1) 26 (1) 22,5 (1) 19 26,5 (1) 60 (1) 60 (1) 64,5 (1)(9)

TUTELA ACTIFULL OT TUTELA ACTIFULL OT TUTELA ACTIFULL OT

I - IMPIANTO RAFFREDDAMENTO MOTORE CON CABINA • GB - 
ENGINE COOLING SYSTEM WITH CAB • F - SYSTÈME DE REFROI-
DISSEMENT MOTEUR AVEC CABINE • E - SISTEMA DE  REFRIGERA-
CIÓN MOTOR CON CABINA D - MOTORKÜHLSYSTEM MIT KABINE • 
PT - SISTEMA DE ARREFECIMENTO DO MOTOR COM CABINA

16 (1)

TUTELA ACTIFULL OT

16 (1) 16 (1) 

TUTELA ACTIFULL OT TUTELA ACTIFULL OT TUTELA ACTIFULL OT TUTELA ACTIFULL OT TUTELA ACTIFULL OT TUTELA ACTIFULL OT TUTELA ACTIFULL OT

TUTELA ACTIFULL OT TUTELA ACTIFULL OT TUTELA ACTIFULL OT

I - PONTE ANTERIORE  • GB - FRONT AXLE • F - PONT 
AVANT • E - PUENTE ANTERIOR • D - VORDERACHSE 
• PT - EIXO DA FRENTE

4 6 7 4,5 9,5 9 9 11,4 17 (20)

AKCELA NEXPLORE AKCELA NEXPLORE AKCELA NEXPLORE AKCELA NEXPLORE AKCELA NEXPLORE AKCELA NEXPLORE AKCELA NEXPLORE TUTELA HYPOIDE EP 85W-140

I - RIDUTTORI LATERALI ANTERIORI • GB - FRONT WHEEL 
FINAL DRIVES • F - RÉDUCTEURS DES ROUES AVANT •
 E -  REDUCTORAS LATERALES ANTERIORES • D - VORDER-
RADANTRIEB • PT - REDUTORAS FINAIS DIANTEIRAS

0,6 (3) 1 (3) 1,25 (3) 1,2 (3) (3)(11) 1,2 (3) (10) (3)(13)                                            (3)(14) (3)(17) (3)(8) (3)(21)

AKCELA NEXPLORE AKCELA NEXPLORE AKCELA NEXPLORE AKCELA NEXPLORE AKCELA NEXPLORE AKCELA NEXPLORE AKCELA NEXPLORE TUTELA HYPOIDE EP 85W-140

I - TRASMISSIONE POSTERIORE • GB - REAR 
TRANSMISSION • F - TRASMISSION ARRIÈRE • 
E - TRANSMISIÓN POSTERIOR • D -  HINTERES GETRIEBE • 
PT - TRANSMISSÃO  TRASEIRA 44

(4) 46 (4) (12)

49

62 (7) (15) (16) 75 - 84

148 -166

(18) (19) (26) 

(23) (24) (25)

AKCELA NEXPLORE AKCELA HY-TRAN ULTRACTION AKCELA HY-TRAN ULTRACTION

I - SOLLEVATORE IDRAULICO • GB - LIFT • F - RELEVAGE 
HYDRAULIQUE • E - ELEVADOR HIDRAULICO • D - 
HYDRAULISCHE HEBEVORRICHTUNG • PT - ELEVADOR 
HIDRÁULICO

44

AKCELA NEXPLORE

AKCELA NEXPLORE

AKCELA NEXPLORE AKCELA NEXPLORE AKCELA HY-TRAN ULTRACTIONI - GUIDA IDROSTATICA • GB - POWER STEERING 
• F - SYSTÈME HYDROSTATIQUE • E -  DIRECCIÓN ASISTIDA 
• D - SERVOLENKUNG • PT - DIRECÇÃO ASSISTIDA

AKCELA NEXPLORE AKCELA NEXPLORE

__

AKCELA NEXPLORE

I - PRESA DI FORZA ANTERIORE • GB - FRONT PTO (POWER 
TAKE OFF) • F - PRISE DE FORCE • E - PTO (TOMA DE 
FUERZA ANTERIOR) • D - FRONTZAPFWELLE 
• PT - TOMADA DE FORÇA

0,4 0,4 0,5 0,5 2,3 4,2

AKCELA NEXPLORE AKCELA NEXPLORE AKCELA NEXPLORE AKCELA NEXPLORE AKCELA NEXPLORE

I - RIDUTTORI LATERALI POSTERIORI • GB - REAR WHEEL 
FINAL DRIVES • F -  RÉDUCTEUR LATÉRAL ARRIÈRE • E -  
REDUCTORES LATERALES POSTERIORES  • D - SEITLICHES 
HINTERES UNTERSETZUNGSGETRIEBE • PT - REDUTORAS 
FINAIS DO EIXO TRASEIRO

5,3

AKCELA NEXPLORE

I - IMPIANTO FRENI  • GB - BRAKE CONTROL  SYSTEM 
• F -  SYSTÈME DE CONTRÔLE DU FREINAGE • E -  SI-
STEMA CIRCUITO DE FRENOS • D - BREMSSYSTEM • PT 
- SISTEMA DE COMANDO DOS TRAVÕES

0,5 (5) 0,7 0,4 0,7 0,6 1 1 (2) (2)

TUTELA LHM FLUID TUTELA LHM FLUID TUTELA LHM FLUID TUTELA LHM FLUID TUTELA LHM FLUID TUTELA LHM FLUID TUTELA LHM FLUID

I - ASSALI/IMPIANTO IDRAULICO • GB - AXLES/HYDRAULIC 
SYSTEM • F -  PONT / SYSTÈME HYDRAULIQUE  • E -  EJES/ 
SISTEMA HIDRAULICO • D - ACHSEN/HYDRAULIKSYSTEM • 
PT - DIFERENCIAL / SISTEMA HIDRAULICO

250 (22) 314 (22)

AKCELA HY-TRAN ULTRACTION AKCELA HY-TRAN ULTRACTION

I - TRENO INTERMEDIO RUOTE • GB - UNDERCARRIAGE 
IDLER/IDLER HUB • F -  TRAIN INTERMÉDIAIRE DES ROUES 
• E - TREN INTERMEDIO RUEDAS • D - DAZWISCHEN 
STARRE / RAD • PT - TREM INTERMÉDIO DE RODAS

600 ml 500 ml

AKCELA ENGINE OIL 30 AKCELA ENGINE OIL 30

I - TRENO INTERMEDIO RULLI • GB - UNDERCARRIAGE ID-
LER/ROLLER HUB • F -  TRAIN INTERMÉDIAIRE DES ROULE-
AUX • E - TREN  INTERMEDIO RODILLOS • D - DAZWISCHEN 
STARRE / ROLLE • PT - TREM INTERMÉDIO DE ROLOS 

250 ml 250 ml

AKCELA ENGINE OIL 30 AKCELA ENGINE OIL 30

I - PUNTI DI INGRASSAGGIO • GB - GENERAL GREASING  • 
F - GRAISSAGE GÉNÉRAL • E - PUNTOS DE ENGRASE 
• D - ABSCHMIERPUNKTE • PT - LUBRIFICAÇÃO GERAL

(2) (2) (2) (2) (2) (2) (2) (2) (2) (2)

TUTELA MULTIPURPOSE GREASE 251H EP TUTELA MULTIPURPOSE GREASE 251H EP TUTELA MULTIPURPOSE GREASE 251H EP TUTELA MULTIPURPOSE 
GREASE 251H EP TUTELA MULTIPURPOSE GREASE 251H EP TUTELA MULTIPURPOSE GREASE 251H EP TUTELA MULTIPURPOSE

GREASE 251H EP TUTELA MULTIPURPOSE GREASE 251H EP TUTELA MULTIPURPOSE
GREASE 251H EP TUTELA MULTIPURPOSE GREASE 251H EP

I - IMPIANTO LAVAVETRI • GB - WINDSCREEN WASHER  • 
F - ESSUIE-GLACES • E - SISTEMA DE LIMPIA CRISTALES • 
D - SCHEIBENWASCHANLAGE  • PT -  LIMPA PARA BRISAS

2 2 2 (2) (2) (2) (2) (2) (2) (2)

SC35 SC35 SC35 SC35 SC35 SC35 SC35 SC35 SC35 SC35

I • GB • F • E • D • PT - SCR

14 30,9 56 57 96 99 159 322

AdBlue AdBlue AdBlue AdBlue AdBlue AdBlue AdBlue

1 I Miscelare al 50% con acqua  • GB Blend with 50% of water • FR Mélanger avec 50% d’eau • E Mezclar al 50% con agua • D Mit 50% Wasser mischen • PT Misturar a 50% com água
2 I Secondo necessità  • GB According to necessity • FR Selon nécessité • E Según necesidad • D Je nach Notwendigkeit • PT Conforme necessário
3 I Ciascuno • GB Each • FR Chanque • E Cada uno • D Jedes • PT Cada
4 I Trasmissioni meccaniche: 36 l; Trasmissioni idrauliche: 39 l • GB Mechanical transmissions: 36 l; Hydraulic transmissions: 39 l • FR Transmissions mécaniques : 36 l ; Transmissions hydrauliques : 39 l • E Transmisiónes  
 mecánicas: 36 l; Transmisiones hidráulicas: 39 l;  • D Mechanische Getriebe: 36 l; Hydraulische Getriebe: 39 l • PT Transmissões mecânicas: 36 l; Transmissões hidráulicas: 39 l
5 I Con freni anteriori: 0,2 l • GB With front brakes: 0,2 l • FR  Avec freins avant: 0,2 l • E Con frenos anteriores: 0,2 l • D Mit Vorderbremse: 0,2 l • PT Com travões dianteiros: 0,2 l
6 I Trasmissioni meccaniche: 30 l; Power Shuttle: 35 l  • GB Mechanical transmissions: 30 l; Power Shuttle: 35 l • FR Transmissions mécaniques : 30 l; Power Shuttle: 35 l • E Transmisiónes mecánicas: 30 l; Power  
 Shuttle: 35 l  • D Mechanische Getriebe: 30 l; Power Shuttle: 35 l  • PT Transmissões mecânicas: 30 l; Power Shuttle: 35 l 
7 I Maxxum Muticontroller: 64 l (70 l con OCLS) • GB Maxxum Muticontroller: 64 l (70 l with OCLS) • FR Maxxum Muticontroller: 64 l (70 l avec OCLS) • E Maxxum Muticontroller: 64 l (70 l con OCLS) • D Maxxum Muti 
 controller: 64 l (70 l mit  OCLS) • PT Maxxum Muticontroller: 64 l (70 l com  OCLS)
8 I Class 4.75 axle: 5 l (con freni); 4 l (senza freni) • GB Class 4.75 axle: 5 l (with brakes); 4 l (less brake) • FR Class 4.75 axle: 5 l (avec freins); 4 l (sans freins) • E Class 3 axle: 1,5 – 3 (con frenos); Class 3.5 
 axle: 3,7 – 3,9 (sin frenos) • D Class 3 axle: 1,5 – 3 (Mit Bremsen); Class 3.5 axle: 3,7 – 3,9 ( Ohne Bremsen) • PT Class 3 axle: 1,5 – 3 (Com travões); Class 3.5 axle: 3,7 – 3,9 (Sem travões)
9 I Sistema secondario: 40 l • GB Secondary system: 40 l • FR Systeme secondaire: 40 l • E Sistema secundario: 40 l • D Sekundärsystem: 40 l • PT Sistema secundario: 40 l
10 I Con freni: 1,6 l  • GB With brakes: 1,6 l • FR Avec freins: 1,6 l  • E Con frenos: 1,6 l • D  Mit Bremsen: 1,6 l • PT Com travões: 1,6 l
11 I Assale strandard senza freno: 1 l; Assale strandard con freno: 1,80 l;  Assale 1.5 senza freno: 1,40 l; Assale 1.5 con freno: 2 l;  • GB Standard axle without brake: 1 l; Standard axle with brake: 1,80 l;  Axle 1.5 without  
 brake: 1,40 l; Axle 1.5 with brake: 2 l • FR  Essieu standard sans frein: 1 l;  Essieu standard avec frein: 1,80 l; Essieu 1.5 sans frein: 1,40 l;  Essieu 1.5 avec frein: 2 l;  • E Eje standard sin freno: 1 l; Eje standard con freno; 1,80 l; Eje 1.5 sin freno: 1,40 l;  
 Eje 1.5 con freno; 2 l • D  Achse standard ohne Bremse: 1 l; Achse standard mit Bremse: 1,80 l; Achse 1.5 ohne Bremse: 1 l; Achse 1.5 mit Bremse: 2 l;  • PT Eixo standard sem travões: 1 l; Eixo standard com  travões: 1,80 l; Eixo 1.5 sem travões: 1,40 l;  
 Eixo 1.5 com  travões: 2 l;  
12 I • GB • FR  • E • D • PT Power Shuttle: 60 L; C.V.T.: 60 L; Mechanical: 54L
13 I Class 3 axle: 1,5 – 3  l (con freni); Class 3.5 axle: 3,7 – 3,9 l (con freni) • GB Class 3 axle: 1,5 – 3 l (with brakes); Class 3.5 axle: 3,7 – 3,9 l (with brakes)  • FR Class 3 axle: 1,5 – 3 l (avec freins); Class 3.5 axle: 3,7 – 3,9 l (avec freins)  •  
 E Class 3 axle: 1,5 – 3 l (con frenos); Class 3.5 axle: 3,7 – 3,9 l (con frenos) • D Class 3 axle: 1,5 – 3 l (Mit Bremsen); Class 3.5 axle: 3,7 – 3,9 l (Mit Bremsen) • PT Class 3 axle: 1,5 – 3 l (Com travões); Class 3.5 axle: 3,7 – 3,9 l (Com travões)    
14 I Class 3.5 axle: 4 l (con freni); 3,6 l (senza freni) • GB Class 3.5 axle: 4 l (with brakes); 3,6 l (less brake) • FR Class 3.5 axle: 4 l (avec freins); 3,6 l (sans freins) • E Class 3.5 axle: 4 l (con frenos); 3,6 l (sin frenos)  
 • D Class 3.5 axle: 4 l (Mit Bremsen); 3,6 l ( Ohne Bremsen) • PT lass 3.5 axle: 4 l (Com travões); 3,6 l (Sem travões) 
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15 I • GB • FR  • E • D • PT Semi/Full Powershift: 75 l; Powershuttle: 65 l 
16 I • GB • FR  • E • D • PT Semi/Full Powershift: 75 l; Powershuttle: 68 l
17 I Class 4 axle: 3,7 l (con freni); 3,5 l (senza freni) • GB Class 4 axle: 3,7 l (with brakes); 3,5 l (less brake) • FR Class 4 axle: 3,7 l (avec freins); 3,5 l (sans freins) • E TClass 4 axle: 3,7 l (con frenos); 3,5 l (sin frenos)  
 • D Class 4 axle: 3,7 l (Mit Bremsen); 3,5 l ( Ohne Bremsen) • PT Class 4 axle: 3,7 l (Com travões); 3,5 l (Sem travões)
18 I Trasmissione Powershift con assale posteriore 114 mm (4.5 in): 172 l;  Trasmissione Powershift con assale posteriore 127mm (5.0 in): 184 l; Trasmissione CVT con assale posteriore 114 mm (4.5 in): 187 l; Trasmissione  
 CVT con assale posteriore 127mm (5,0 in): 206 l • GB Powershift transmission with rear axle 114 mm (4.5 in): 172 l; Powershift transmission with rear axle 127mm (5.0 in): 184 l; CVT transmission with rear axle 114 mm  
 (4.5 in) : 187 l; CVT transmission with rear axle 127mm (5.0 in): 206 l • FR Transmission Powershift avec essieu arrière 114 mm (4.5 in): 172 l; Transmission Powershift avec essieu arrière 127mm (5.0 in): 184 l; Transmission  
 CVT avec essieu arrière 114 mm (4.5 in): 187 l; Transmission CVT avec essieu arrièr 127mm (5.0 in): 206 l • E Transmisióne Powershift con eje trasero 114 mm (4.5 in): 172 l; Transmisióne Powershift con eje trasero 127mm  
 (5.0 in): 184 l; Transmisióne CVT con eje trasero 114 mm (4,5 in): 187 l; Transmisióne CVT con eje trasero 127mm (5.0 in): 206 l • D Getriebe Powershift mit Hinterachse 114 mm (4.5 in): 172 l;  Getriebe Powershift mit  
 Hinterachse 127mm (5.0 in): 184 l; Getriebe CVT mit Hinterachse 114 mm (4.5 in): 187 l; Getriebe CVT mit Hinterachse 127mm (5.0 in): 206 l • PT Transmissõe Powershift com eixo traseiro 114 mm (4.5 in): 172 l; Transmissõe  
 Powershift com eixo traseiro 127mm (5.0 in): 184 l; Transmissõe CVT com eixo traseiro 114 mm (4.5 in): 187 l; Transmissõe CVT com eixo traseiro 127mm (5.0 in): 206 l
19 I Rowtrac / Trasmissione Powershift: 160 l; Rowtrac / Trasmissione CVT: 184 l  • GB Rowtrac / Powershift transmission: 160 l; Rowtrac / CVT transmission: 184 l  • FR Rowtrac / Transmission Powershift: 160 l; Rowtrac /  
 Transmission CVT: 184 l • E Rowtrac / Transmisióne Powershift: 160 l; Rowtrac / Transmisióne CVT: 184 l • D Rowtrac / Getriebe Powershift: 160 l;  Rowtrac / Getriebe CVT: 184 l  • PT Rowtrac / Getriebe Powershift:  
 160 l; Rowtrac / Getriebe CVT: 184 l
20 I • GB • FR  • E • D • PT Class  4.75/5.0: 16,5 l; Class 5.0 wide: 17 l  
21 I • GB • FR  • E • D • PT Class 4.75: 4,3 l; Class 5.0: 4,5 l  
22 I Con TPH aggiungere 19 l  • GB With TPH add 19 l • FR Avec TPH ajouter 19 l • E Con TPH añadir 19 l • D Mit TPH 19 Liter hinzufügen • PT Com TPH adicionar 19 l
23 I • GB • FR  • E • D • PT Powershift: 63 l; CVXDrive: 91,2 L 
24 I • GB • FR  • E • D • PT Powershift: 64,7 l; CVXDrive: 99,2 L
25 I • GB • FR  • E • D • PT Powershift:70 l; CVXDrive: 93,9 L
26 I Trasmissione Powershift con assale posteriore 127mm (5.0 in): 178 l; Rowtrac / Trasmissione Powershift: 132,5 l;   • GB Powershift transmission with rear axle 127mm (5.0 in): 178 l;  Rowtrac / Powershift transmission: 132,5 l;  • FR Transmission  
 Powershift avec essieu arrière 127mm (5.0 in): 178 l; Rowtrac / Transmission Powershift: 132,5 l;  • E Transmisióne Powershift con eje trasero 127mm (5.0 in): 178 l; Rowtrac / Transmisióne Powershift: 132,5 l; • D Getriebe Powershift mit  
 Hinterachse 127mm (5.0 in): 178 l; Rowtrac / Getriebe Powershift: 132,5 l;  • PT Transmissõe Powershift com eixo traseiro 127mm (5.0 in): 178 l; Rowtrac/ Transmissõe Powershift: 132,5 l; CNH INDUSTRIAL, CASE IH AGRICULTURE, CASE CONSTRUCTION, HY-TRAN and NO. 1 ENGINE OIL are trademarks owned and registered by CNH Industrial N.V. and its subsidiaries


